17.12.2016 Europeiska unionens officiella tidning L 344/83

BESLUT

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2016/2295
av den 16 december 2016

om indring av beslut 2000/518/EG, 2002/2[EG, 2003/490/EG, 2003[821/EG, 2004/411/EG,

2008/393/EG, 2010/146/EU, 2010/625/EU, 2011/61/EU samt genomforandebeslut 2012/484/EU och

2013/65/EU rorande adekvat skydd for personuppgifter i vissa linder i enlighet med artikel 25.6
i Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG

[delgivet med nr C(2016) 8353]

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och raddets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for enskilda
personer med avseende pd behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter (), sarskilt
artikel 25.6,

efter samrdd med Europeiska datatillsynsmannen, och
av foljande skal:

(1)  Isin dom av den 6 oktober 2015 i mél C-362/14, Maximillian Schrems mot Data Protection Commissioner (3),
konstaterade Europeiska unionens domstol att kommissionen genom att anta artikel 3 i beslut 2000/520/EG (})
overskridit den befogenhet som kommissionen tilldelas i artikel 25.6 i direktiv 95/46/EG jamford med Europeiska
unionens stadga om de grundliggande rittigheterna, och att artikel 3 ddrmed ar ogiltig.

(2) T artikel 3.1 forsta stycket i beslut 2000/520/EG foreskrevs restriktiva villkor enligt vilka nationella tillsynsmyn-
digheter kunde besluta att tillfalligt forbjuda overforingen av uppgifter till en sjalvcertifierad organisation
i Forenta staterna, utan hinder av kommissionens beslut om adekvat skyddsniva.

(3)  Isin dom i Schrems-malet klargjorde domstolen att nationella tillsynsmyndigheter har befogenhet att kontrollera
overforingar av personuppgifter till ett tredjeland som omfattas av ett kommissionsbeslut om adekvat skyddsniva
och att kommissionen inte har ritt att inskrdnka tillsynsmyndigheternas befogenheter enligt artikel 28 i direktiv
95/46[EG. 1 enlighet med den artikeln har dessa myndigheter bland annat undersokningsbefogenheter, sdsom
befogenheten att inhdmta alla uppgifter som 4r nddvindiga for att skota tillsynen, effektiva befogenheter att
ingripa, sdsom befogenheten att besluta om tillfilligt eller slutligt forbud mot behandling av uppgifter, och dven
befogenhet att inleda rittsliga forfaranden ().

(4)  Domstolen erinrade i sin dom i Schrems-mélet om att medlemsstaterna och deras organ, i enlighet med
artikel 25.6 andra stycket i direktiv 95/46/EG, madste vidta de dtgdrder som 4r nodvindiga for att folja rittsakter
frn unionens institutioner, eftersom dessa i princip presumeras vara lagenliga och ha rittsverkan s linge de inte
har dterkallats, eller forklarats vara ogiltiga efter en talan om ogiltigforklaring eller till f6ljd av en begdran om for-
handsavgorande eller invindning om rittsstridighet.

() EGTL 281, 23.11.1995,s. 31.

() ECLLEU:C:2015:650.

(*) Kommissionens beslut 2000/520/EG av den 26 juli 2000 enligt Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG om huruvida ett
adekvat skydd sakerstalls genom de principer om integritetsskydd (Safe Harbor Privacy Principles) i kombination med fragor och svar som
Forenta staternas handelsministerium utfirdat (EGT L 215, 25.8.2000, s. 7).

(*) Schrems-malet, punkterna 40 ff samt punkterna 101-103.
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(5)  Ett kommissionsbeslut om adekvat skyddsnivd som har antagits med stod av artikel 25.6 i direktiv 95/46/EG idr
bindande for alla organ i de medlemsstater som det riktar sig till, ddribland deras oberoende tillsynsmyndigheteter,
i den utstrackning det medfor tillatelse att 6verfora personuppgifter fran medlemsstaterna till det tredjeland som
avses i beslutet (). Av detta foljer att nationella tillsynsmyndigheter inte kan anta dtgirder som strider mot ett
kommissionsbeslut om adekvat skyddsniva, sisom rittsakter i vilka det beslutet ogiltigforklaras eller i vilka det
med bindande verkan konstateras att det tredjeland som avses i beslutet inte sdkerstiller en adekvat skyddsniva.
Sésom klargors i domen i Schrems-maélet hindrar detta inte en nationell tillsynsmyndighet frdn att préva en
begiran frdn en enskild person rorande den skyddsniva for personuppgifter som sikerstalls i ett tredjeland som
omfattas av ett kommissionsbeslut om adekvat skyddsnivd och, om den anser att det finns fog for begéran, inleda
rittsliga forfaranden vid nationella domstolar, sd att dessa, om de delar tvivlen angdende kommissionsbeslutets
giltighet, kan hinskjuta en begiran om forhandsavgorande for att prova beslutets giltighet ().

(6)  Kommissionens beslut 2000/518/EG (}), 2002/2/EG (%), 2003/490/EG (), 2003/821/EG (°), 2004/411/EG ('),
2008/393(EG (%), 2010/146/EU (°), 2010/625[EU (**) och 2011/61/EU (') samt kommissionens genomforan-
debeslut 2012/484/EU ('3 och 2013/65/EU (¥), vilka ar beslut om adekvat skyddsnivd, innehéller en
inskrdnkning av de nationella tillsynsmyndigheternas befogenheter som ar jimfoérbar med den som foreskrevs
i artikel 3.1 forsta stycket i beslut 2000/520/EG, som ogiltigforklarades av domstolen.

(7) Mot bakgrund av domen i Schrems-mélet och i enlighet med artikel 266 i fordraget bor de bestimmelser i dessa
beslut som inskranker de nationella tillsynsmyndigheternas befogenheter dirfor ersittas.

(8) I Schrems-malet klargjorde domstolen vidare att det, eftersom den skyddsnivad som sikerstills i ett tredjeland kan
komma att forandras, ankommer pa kommissionen, efter att den har antagit ett beslut med stod av artikel 25.6
i direktiv 95/46/EG, att regelbundet kontrollera att konstaterandet att det aktuella tredjelandet sdkerstiller en
adekvat skyddsnivd fortfarande ar sakligt och rittsligt motiverat (). Mot bakgrund av vad som fastslds i denna
dom i fraga om offentliga myndigheters tillgang till personuppgifter bor de regler och den praxis som giller for
denna tillgdng ocksd Gvervakas.

(9)  Med avseende pd de linder som omfattas av ett beslut om adekvat skyddsnivd kommer kommissionen dérfor att
fortlopande Gvervaka forindringar, bade i lagstiftning och i praxis, som skulle kunna paverka sidana besluts
funktionssitt, inklusive fordndringar vad giller offentliga myndigheters tillgang till personuppgifter.

(10) For att underldtta en effektiv 6vervakning av hur de gillande besluten om adekvat skyddsnivd fungerar, bor
medlemsstaterna underritta kommissionen om relevanta atgirder som vidtas av nationella tillsynsmyndigheter.

(") Schrems-malet, punkterna 51, 52 och 62.

(*) Schrems-mélet, punkterna 52, 62 och 65.

(*) Kommissionens beslut 2000/518/EG av den 26 juli 2000 enligt Europaparlamentets och rddets direktiv 95/46 [EG om adekvat skydd av
personuppgifter i Schweiz (EGT L 215, 25.8.2000, s. 1).

(*) Kommissionens beslut 2002/2/EG av den 20 december 2001 i enlighet med Europaparlamentets och ridets direktiv 95/46/EG om
adekvat skydd for personuppgifter genom den kanadensiska lagen om elektroniska handlingar och skydd fér personuppgifter (Personal
Information Protection and Electronic Documents Act) (EGT L 2, 4.1.2002, s. 13).

() Kommissionens beslut 2003/490/EG av den 30 juni 2003 i enlighet med Europaparlamentets och rddets direktiv 95/46/EG om adekvat
skydd for personuppgifter i Argentina (EUT L 168, 5.7.2003, 5. 19).

(®) Kommissionens beslut 2003/821/EG av den 21 november 2003 om skyddsnivdn for personuppgifter pd Guernsey (EUT L 308,
25.11.2003, 5. 27).

(') Kommissionens beslut 2004/411/EG av den 28 april 2004 om skyddsnivén for personuppgifter pa Isle of Man (EUT L 151, 30.4.2004,
s. 48).

(*) Kommissionens beslut 2008/393/EG av den 8 maj 2008 i enlighet med Europaparlamentets och ridets direktiv 95/46/EG om adekvat
skydd for personuppgifter pé Jersey (EUT L 138, 28.5.2008, s. 21).

(®) Kommissionens beslut 2010/146/EU av den 5 mars 2010 i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG om en
adekvat skyddsnivd genom den firoiska lagen om behandling av personuppgifter (EUT L 58, 9.3.2010,s. 17).

(") Kommissionens beslut 2010/625/EU av den 19 oktober 2010 i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG om
adekvat skydd for personuppgifter i Andorra (EUT L 277, 21.10.2010, 5. 27).

(") Kommissionens beslut 2011/61/EU av den 31 januari 2011 i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG om en
adekvat skyddsnivé vid automatiserad behandling av personuppgifter i Staten Israel (EUT L 27, 1.2.2011, 5. 39).

(**) Kommissionens genomforandebeslut 2012/484/EU av den 21 augusti 2012 i enlighet med Europaparlamentets och rédets direktiv
95/46/EG om en adekvat skyddsniva vid automatiserad behandling av personuppgifter i Republiken Uruguay (EUT L 227, 23.8.2012,
s. 11).

(") Kommissionens genomforandebeslut 2013/65/EU av den 19 december 2012 i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv
95/46/EG om ett adekvat skydd av personuppgifter i Nya Zeeland (EUT L 28, 30.1.2013,s. 12).

(") Schrems-mélet, punkt 76. En sddan kontroﬁ krivs under alla forhdllanden nir kommissionen fir uppgifter som ger upphov till ett
motiverat tvivel i detta hdnseende.
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(11)  Arbetsgruppen for skydd av enskilda med avseende pd behandlingen av personuppgifter, som inrittats genom
artikel 29 i direktiv 95/46/EG, har avgett ett yttrande som har beaktats vid utarbetandet av detta beslut.

(12) De atgarder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med yttrandet frdn den kommitté som inrittats enligt
artikel 31.1 i direktiv 95/46/EG.

(13) Beslut 2000/518/EG, 2002/2/EG, 2003490[EG, 2003/821/EG, 2004/411/EG, 2008/393[EG, 2010/146/EU,
2010/625/EU och 2011/61/EU samt genomforandebeslut 2012/484/EU och 2013/65/EU bor dirfor dndras
i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Beslut 2000/518EG ska dndras pé foljande sitt:

1. Artikel 3 ska ersittas med foljande:

“Artikel 3

Nir de behoriga myndigheterna i medlemsstaterna utovar sina befogenheter enligt artikel 28.3 i direktiv 95/46[EG
och detta leder till ett tillfilligt eller slutligt forbud mot datafloden till Schweiz i syfte att skydda enskilda personer
med avseende pd behandlingen av deras personuppgifter, ska den berérda medlemsstaten utan drojsmal underritta
kommissionen, som vidarebefordrar underrittelsen till de 6vriga medlemsstaterna.”

2. Foljande artikel ska inforas som artikel 3a:

“Artikel 3a

1.  Kommissionen ska fortlopande 6vervaka fordndringar i den schweiziska rittsordningen som skulle kunna
paverka detta besluts funktionssitt, inklusive forindringar vad giller offentliga myndigheters tillging till
personuppgifter, for att bedoma om Schweiz fortsitter att garantera en adekvat skyddsniva for personuppgifter.

2. Medlemsstaterna och kommissionen ska underritta varandra om fall dir de dtgdrder som vidtas av organ med
ansvar for efterlevnaden av skyddsreglerna i Schweiz inte har kunnat sikerstilla att reglerna efterlevs.

3. Medlemsstaterna och kommissionen ska underritta varandra om varje indikation pé att schweiziska offentliga
myndigheter med ansvar for nationell sikerhet, brottsbekimpning eller andra allménintressen ingriper i enskilda
personers ritt till skydd av sina personuppgifter pd ett sitt som gar utover vad som dr absolut nodvindigt, eller pa
att det inte finns ndgot effektivt rattsligt skydd mot sddana ingrepp.

4. Om det finns bevis for att en adekvat skyddsnivd inte lingre sikerstills, inbegripet i situationer som avses
i punkterna 2 och 3 i denna artikel, ska kommissionen underritta den behoriga schweiziska myndigheten om detta
och vid behov ldgga fram forslag till dtgdrder i enlighet med forfarandet i artikel 31.2 i direktiv 95/46/EG i syfte att
helt eller tills vidare upphiva detta beslut eller begrinsa dess tillimpningsomrade.”

Artikel 2

Beslut 2002/2/EG ska dndras pa foljande sitt:

1. Artikel 3 ska ersittas med foljande:

"Artikel 3

Nir de behoriga myndigheterna i en medlemsstat utovar sina befogenheter enligt artikel 28.3 i direktiv 95/46EG och
detta leder till ett tillfalligt eller slutligt forbud mot datafloden till en mottagare i Kanada vars verksamhet omfattas av
den kanadensiska lagen i syfte att skydda enskilda personer med avseende pd behandlingen av deras personuppgifter,
ska den berorda medlemsstaten utan drojsmal underritta kommissionen, som vidarebefordrar underrittelsen till de
ovriga medlemsstaterna.”
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2. Foljande artikel ska inforas som artikel 3a:

“Artikel 3a

1. Kommissionen ska fortlopande 6vervaka forindringar i den kanadensiska rittsordningen som skulle kunna
paverka detta besluts funktionssitt, inklusive forindringar vad giller offentliga myndigheters tillgdng till
personuppgifter, for att bedoma om Kanada fortsitter att garantera en adekvat skyddsniva for personuppgifter.

2. Medlemsstaterna och kommissionen ska underritta varandra om fall dir de dtgdrder som vidtas av organ med
ansvar for efterlevnaden av skyddsreglerna i Kanada inte har kunnat sikerstilla att reglerna efterlevs.

3. Medlemsstaterna och kommissionen ska underritta varandra om varje indikation pé att kanadensiska offentliga
myndigheter med ansvar for nationell sikerhet, brottsbekimpning eller andra allménintressen ingriper i enskilda
personers ritt till skydd av sina personuppgifter pa ett sitt som gdr utover vad som ir absolut nodvindigt, eller pd
att det inte finns nagot effektivt rattsligt skydd mot sddana ingrepp.

4. Om det finns bevis for att en adekvat skyddsniva inte langre sikerstills, inbegripet i situationer som omfattas av
punkterna 2 och 3 i denna artikel, ska kommissionen underritta den behoriga kanadensiska myndigheten om detta
och vid behov lagga fram forslag till dtgarder i enlighet med forfarandet i artikel 31.2 i direktiv 95/46/EG i syfte att
helt eller tills vidare upphiva detta beslut eller begrinsa dess tillimpningsomrade.”

Artikel 3

Beslut 2003/490/EG ska dndras pé foljande sitt:

1. Artikel 3 ska ersittas med foljande:

“Artikel 3

Nar de behoriga myndigheterna i en medlemsstat utovar sina befogenheter enligt artikel 28.3 i direktiv 95/46/EG och
detta leder till ett tillfalligt eller slutligt forbud mot datafloden till Argentina i syfte att skydda enskilda personer med
avseende pd behandlingen av deras personuppgifter, ska den berorda medlemsstaten utan drojsmédl underritta
kommissionen, som vidarebefordrar underrittelsen till de dvriga medlemsstaterna.”

2. Foljande artikel ska inforas som artikel 3a:

"Artikel 3a

1. Kommissionen ska fortlopande overvaka forindringar i den argentinska rdttsordningen som skulle kunna
paverka detta besluts funktionssitt, inklusive forindringar vad giller offentliga myndigheters tillging till
personuppgifter, for att bedoma om Argentina fortsitter att garantera en adekvat skyddsniva for personuppgifter.

2. Medlemsstaterna och kommissionen ska underritta varandra om fall dir de atgirder som vidtas av organ med
ansvar for efterlevnaden av skyddsreglerna i Argentina inte har kunnat sikerstilla att reglerna efterlevs.

3. Medlemsstaterna och kommissionen ska underritta varandra om varje indikation pd att argentinska offentliga
myndigheter med ansvar for nationell sdkerhet, brottsbekimpning eller andra allménintressen ingriper i enskilda
personers ritt till skydd av sina personuppgifter pa ett sitt som gar utover vad som dr absolut nodvindigt, eller pa
att det inte finns ndgot effektivt rattsligt skydd mot sddana ingrepp.

4. Om det finns bevis for att en adekvat skyddsniva inte lingre sikerstills, inbegripet i situationer som avses
i punkterna 2 och 3 i denna artikel, ska kommissionen underritta den behériga argentinska myndigheten om detta
och vid behov ldgga fram forslag till dtgarder i enlighet med forfarandet i artikel 31.2 i direktiv 95/46/EG i syfte att
helt eller tills vidare upphiva detta beslut eller begrinsa dess tillimpningsomrade.”



17.12.2016 Europeiska unionens officiella tidning L 344/87

Artikel 4

Artiklarna 3 och 4 i beslut 2003/821/EG ska ersittas med foljande:

“Artikel 3

Nir de behoriga myndigheterna i en medlemsstat utovar sina befogenheter enligt artikel 28.3 i direktiv 95/46/EG
och detta leder till ett tillfalligt eller slutligt forbud mot datafloden till Bailiwick of Guernsey i syfte att skydda
enskilda personer med avseende pd behandlingen av deras personuppgifter, ska den berorda medlemsstaten utan
drojsmél underritta kommissionen, som vidarebefordrar underrittelsen till de 6vriga medlemsstaterna.

Artikel 4

1. Kommissionen ska fortlopande overvaka fordndringar i Guernseys rittsordning som skulle kunna péverka
detta besluts funktionssitt, inklusive férandringar vad giller offentliga myndigheters tillgang till personuppgifter, for
att bedoma om Guernsey fortsitter att garantera en adekvat skyddsnivé for personuppgifter.

2. Medlemsstaterna och kommissionen ska underritta varandra om fall ddr de tgirder som vidtas av organ med
ansvar for efterlevnaden av skyddsreglerna i Guernsey inte har kunnat sikerstilla att reglerna efterlevs.

3. Medlemsstaterna och kommissionen ska underritta varandra om varje indikation pé att Guernseys offentliga
myndigheter med ansvar for nationell sikerhet, brottsbekimpning eller andra allménintressen ingriper i enskilda
personers ritt till skydd av sina personuppgifter pd ett sitt som gir utdver vad som dr absolut nodvindigt, eller pa
att det inte finns nagot effektivt rdttsligt skydd mot sddana ingrepp.

4. Om det finns bevis for att en adekvat skyddsnivé inte lingre sakerstills, inbegripet i situationer som avses
i punkterna 2 och 3 i denna artikel, ska kommissionen underritta Guernseys behoriga myndighet om detta och vid
behov ligga fram forslag till dtgarder i enlighet med forfarandet i artikel 31.2 i direktiv 95/46/EG i syfte att helt eller
tills vidare upphédva detta beslut eller begriansa dess tillimpningsomréde.”

Artikel 5

Artiklarna 3 och 4 i beslut 2004/411/EG ska ersittas med foljande:

“Artikel 3

Nir de behoriga myndigheterna i en medlemsstat utovar sina befogenheter enligt artikel 28.3 i direktiv 95/46/EG
och detta leder till ett tillfalligt eller slutligt forbud mot datafléden till Isle of Man i syfte att skydda enskilda
personer med avseende pd behandlingen av deras personuppgifter, ska den berorda medlemsstaten utan drojsmal
underritta kommissionen, som vidarebefordrar underrittelsen till de ovriga medlemsstaterna.

Artikel 4

1.  Kommissionen ska fortlopande overvaka forandringar i Isle of Mans rittsordning som skulle kunna péverka
detta besluts funktionssitt, inklusive férandringar vad giller offentliga myndigheters tillgang till personuppgifter, for
att bedoma om Isle of Man fortsitter att garantera en adekvat skyddsnivé for personuppgifter.

2. Medlemsstaterna och kommissionen ska underritta varandra om fall dir de atgdrder som vidtas av organ med
ansvar for efterlevnaden av skyddsreglerna i Isle of Man inte har kunnat sikerstilla att reglerna efterlevs.

3. Medlemsstaterna och kommissionen ska underritta varandra om varje indikation pa att Isle of Mans offentliga
myndigheter med ansvar for nationell sikerhet, brottsbekdmpning eller andra allménintressen ingriper i enskilda
personers ritt till skydd av sina personuppgifter pd ett sitt som géir utdver vad som dr absolut nodvindigt, eller pa
att det inte finns ndgot effektivt rattsligt skydd mot sddana ingrepp.
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4. Om det finns bevis for att en adekvat skyddsnivé inte lingre sakerstills, inbegripet i situationer som avses
i punkterna 2 och 3 i denna artikel, ska kommissionen underritta Isle of Mans behériga myndighet om detta och
vid behov ligga fram forslag till tgarder i enlighet med forfarandet i artikel 31.2 i direktiv 95/46/EG i syfte att helt
eller tills vidare upphédva detta beslut eller begrinsa dess tillimpningsomréde.”

Artikel 6
Artiklarna 3 och 4 i beslut 2008/393/EG ska ersittas med foljande:

“Artikel 3

Nir de behoriga myndigheterna i en medlemsstat utovar sina befogenheter enligt artikel 28.3 i direktiv 95/46/EG
och detta leder till ett tillfalligt eller slutligt forbud mot datafloden till Jersey i syfte att skydda enskilda personer med
avseende pd behandlingen av deras personuppgifter, ska den berorda medlemsstaten utan drojsmédl underritta
kommissionen, som vidarebefordrar underrittelsen till de 6vriga medlemsstaterna.

Artikel 4

1.  Kommissionen ska fortlopande évervaka forandringar i Jerseys rdttsordning som skulle kunna péverka detta
besluts funktionssitt, inklusive fordndringar vad giller offentliga myndigheters tillgdng till personuppgifter, for att
bedéma om Jersey fortsdtter att garantera en adekvat skyddsnivé for personuppgifter.

2. Medlemsstaterna och kommissionen ska underritta varandra om fall dir de atgdrder som vidtas av organ med
ansvar for efterlevnaden av skyddsreglerna i Jersey inte har kunnat sikerstilla att reglerna efterlevs.

3. Medlemsstaterna och kommissionen ska underritta varandra om varje indikation pd att Jerseys offentliga
myndigheter med ansvar for nationell sikerhet, brottsbekimpning eller andra allménintressen ingriper i enskilda
personers ratt till skydd av sina personuppgifter pd ett sitt som gar utéver vad som ar absolut nodvindigt, eller pa
att det inte finns nagot effektivt rdttsligt skydd mot sddana ingrepp.

4. Om det finns bevis for att en adekvat skyddsnivéd inte lingre sakerstills, inbegripet i situationer som avses
i punkterna 2 och 3 i denna artikel, ska kommissionen underritta Jerseys behoriga myndighet om detta och vid
behov ligga fram forslag till dtgarder i enlighet med forfarandet i artikel 31.2 i direktiv 95/46/EG i syfte att helt eller
tills vidare upphiva detta beslut eller begrinsa dess tillimpningsomrade.”

Artikel 7
Artiklarna 3 och 4 i beslut 2010/146/EU ska ersittas med foljande:

“Artikel 3

Nir de behoriga myndigheterna i en medlemsstat utovar sina befogenheter enligt artikel 28.3 i direktiv 95/46/EG
och detta leder till ett tillfilligt eller slutligt forbud mot datafléden till en mottagare i Firdarna vars verksamhet
omfattas av den firdiska lagen i syfte att skydda enskilda personer med avseende pd behandlingen av deras
personuppgifter, ska den berorda medlemsstaten utan dr6jsmél underritta kommissionen, som vidarebefordrar
underrittelsen till de 6vriga medlemsstaterna.

Artikel 4

1.  Kommissionen ska fortlopande overvaka forandringar i den fdrdiska rittsordningen som skulle kunna péaverka
detta besluts funktionssitt, inklusive forandringar vad giller offentliga myndigheters tillging till personuppgifter, for
att bedéma om Fdroarna fortsitter att garantera en adekvat skyddsniva for personuppgifter.

2. Medlemsstaterna och kommissionen ska underritta varandra om fall dir de dtgarder som vidtas av organ med
ansvar for efterlevnaden av skyddsreglerna i Fardarna inte har kunnat sikerstilla att reglerna efterlevs.
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3. Medlemsstaterna och kommissionen ska underritta varandra om varje indikation pa att firdiska offentliga
myndigheter med ansvar for nationell sikerhet, brottsbekimpning eller andra allménintressen ingriper i enskilda
personers ritt till skydd av sina personuppgifter pd ett sitt som gir utover vad som dr absolut nodvindigt, eller pa
att det inte finns ndgot effektivt rittsligt skydd mot sddana ingrepp.

4. Om det finns bevis for att en adekvat skyddsniva inte lingre sdkerstills, inbegripet i situationer som avses
i punkterna 2 och 3 i denna artikel, ska kommissionen underritta den behoriga fardiska myndigheten om detta och
vid behov ligga fram forslag till dtgirder i enlighet med forfarandet i artikel 31.2 i direktiv 95/46/EG i syfte att helt
eller tills vidare upphiva detta beslut eller begrinsa dess tillimpningsomréde.”

Artikel 8
Artiklarna 3 och 4 i beslut 2010/625/EU ska ersittas med f6ljande:

"Artikel 3

Nir de behoriga myndigheterna i en medlemsstat utévar sina befogenheter enligt artikel 28.3 i direktiv 95/46/EG
och detta leder till ett tillfalligt eller slutligt forbud mot datafloden till Andorra i syfte att skydda enskilda personer
med avseende pd behandlingen av deras personuppgifter, ska den berorda medlemsstaten utan dréjsmél underritta
kommissionen, som vidarebefordrar underrittelsen till de 6vriga medlemsstaterna.

Artikel 4

1.  Kommissionen ska fortlopande Gvervaka forindringar i den andorranska rittsordningen som skulle kunna
paverka detta besluts funktionssitt, inklusive forindringar vad giller offentliga myndigheters tillgdng till
personuppgifter, for att bedoma om Andorra fortsitter att garantera en adekvat skyddsniva for personuppgifter.

2. Medlemsstaterna och kommissionen ska underritta varandra om fall dir de atgdrder som vidtas av organ med
ansvar for efterlevnaden av skyddsreglerna i Andorra inte har kunnat sikerstilla att reglerna efterlevs.

3. Medlemsstaterna och kommissionen ska underritta varandra om varje indikation pa att andorranska offentliga
myndigheter med ansvar for nationell sikerhet, brottsbekimpning eller andra allménintressen ingriper i enskilda
personers ritt till skydd av sina personuppgifter pd ett sdtt som gir utdver vad som dr absolut nodvindigt, eller pa
att det inte finns ndgot effektivt rittsligt skydd mot sidana ingrepp.

4. Om det finns bevis for att en adekvat skyddsnivéd inte lingre sakerstills, inbegripet i situationer som avses
i punkterna 2 och 3 i denna artikel, ska kommissionen underritta den behoriga andorranska myndigheten om detta
och vid behov lagga fram forslag till atgirder i enlighet med forfarandet i artikel 31.2 i direktiv 95/46/EG i syfte att
helt eller tills vidare upphiva detta beslut eller begrinsa dess tillimpningsomrade.”

Artikel 9
Artiklarna 3 och 4 i beslut 2011/61/EU ska ersdttas med foljande:

"Artikel 3

Nir de behoriga myndigheterna i en medlemsstat utovar sina befogenheter enligt artikel 28.3 i direktiv 95/46/EG
och detta leder till ett tillfalligt eller slutligt forbud mot datafloden till Staten Israel i syfte att skydda enskilda
personer med avseende pd behandlingen av deras personuppgifter, ska den berorda medlemsstaten utan drojsmaél
underritta kommissionen, som vidarebefordrar underrittelsen till de dvriga medlemsstaterna.

Artikel 4

1.  Kommissionen ska fortlopande overvaka fordndringar i den israeliska rittsordningen som skulle kunna péverka
detta besluts funktionssitt, inklusive férandringar vad giller offentliga myndigheters tillgang till personuppgifter, for
att bedoma om Staten Israel fortsitter att garantera en adekvat skyddsniva for personuppgifter.
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2. Medlemsstaterna och kommissionen ska underritta varandra om fall ddr de dtgirder som vidtas av organ med
ansvar for efterlevnaden av skyddsreglerna i Staten Israel inte har kunnat sikerstilla att reglerna efterlevs.

3. Medlemsstaterna och kommissionen ska underritta varandra om varje indikation pd att israeliska offentliga
myndigheter med ansvar for nationell sikerhet, brottsbekdmpning eller andra allménintressen ingriper i enskilda
personers ratt till skydd av sina personuppgifter pa ett sitt som gar utover vad som &r absolut nodvindigt, eller pd
att det inte finns nagot effektivt rdttsligt skydd mot sddana ingrepp.

4. Om det finns bevis for att en adekvat skyddsnivé inte lingre sakerstills, inbegripet i situationer som avses
i punkterna 2 och 3 i denna artikel, ska kommissionen underritta den behoriga israeliska myndigheten om detta
och vid behov lagga fram forslag till dtgdrder i enlighet med forfarandet i artikel 31.2 i direktiv 95/46/EG i syfte att
helt eller tills vidare upphiva detta beslut eller begrinsa dess tillimpningsomrade.”

Artikel 10
Artiklarna 2 och 3 i genomforandebeslut 2012/484/EU ska ersittas med foljande:

"Artikel 2

Nir de behoriga myndigheterna i en medlemsstat utovar sina befogenheter enligt artikel 28.3 i direktiv 95/46/EG
och detta leder till ett tillfalligt eller slutligt forbud mot datafléden till Uruguay i syfte att skydda enskilda personer
med avseende pd behandlingen av deras personuppgifter, ska den berorda medlemsstaten utan dréjsmél underritta
kommissionen, som vidarebefordrar underrittelsen till de 6vriga medlemsstaterna.

Artikel 3

1.  Kommissionen ska fortlopande 6vervaka forandringar i den uruguayanska rittsordningen som skulle kunna
paverka detta besluts funktionssitt, inklusive fordndringar vad giller offentliga myndigheters tillging till
personuppgifter, for att beddma om Uruguay fortsitter att garantera en adekvat skyddsniva for personuppgifter.

2. Medlemsstaterna och kommissionen ska underritta varandra om fall dir de atgdrder som vidtas av organ med
ansvar for efterlevnaden av skyddsreglerna i Uruguay inte har kunnat siakerstalla att reglerna efterlevs.

3. Medlemsstaterna och kommissionen ska underritta varandra om varje indikation pd att uruguayanska
offentliga myndigheter med ansvar for nationell sikerhet, brottsbekdmpning eller andra allménintressen ingriper
i enskilda personers ritt till skydd av sina personuppgifter pa ett sitt som gar utdver vad som ar absolut nodvandigt,
eller pd att det inte finns ndgot effektivt rittsligt skydd mot sddana ingrepp.

4. Om det finns bevis for att en adekvat skyddsniva inte lingre sdkerstills, inbegripet i situationer som avses
i punkterna 2 och 3 i denna artikel, ska kommissionen underritta den behoriga uruguayanska myndigheten om
detta och vid behov lagga fram forslag till tgdrder i enlighet med forfarandet i artikel 31.2 i direktiv 95/46/EG
i syfte att helt eller tills vidare upphéva detta beslut eller begransa dess tillimpningsomrdde.”

Artikel 11
Artiklarna 2 och 3 i genomférandebeslut 2013/65/EU ska ersittas med foljande:

"Artikel 2

Nir de behoriga myndigheterna i en medlemsstat utovar sina befogenheter enligt artikel 28.3 i direktiv 95/46/EG
och detta leder till ett tillfalligt eller slutligt forbud mot datafloden till Nya Zeeland i syfte att skydda enskilda
personer med avseende pd behandlingen av deras personuppgifter, ska den berérda medlemsstaten utan dr6jsmaél
underritta kommissionen, som vidarebefordrar underrittelsen till de dvriga medlemsstaterna.
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Artikel 3

1. Kommissionen ska fortlopande Gvervaka forandringar i den nyzeelindska rattsordningen som skulle kunna
paverka detta besluts funktionssitt, inklusive forindringar vad giller offentliga myndigheters tillgdng till
personuppgifter, for att beddma om Nya Zeeland fortsitter att garantera en adekvat skyddsniva for personuppgifter.

2. Medlemsstaterna och kommissionen ska underritta varandra om fall dir de atgdrder som vidtas av organ med
ansvar for efterlevnaden av skyddsreglerna i Nya Zeeland inte har kunnat sdkerstilla att reglerna efterlevs.

3. Medlemsstaterna och kommissionen ska underritta varandra om varje indikation pd att nyzeelindska offentliga
myndigheter med ansvar for nationell sikerhet, brottsbekimpning eller andra allménintressen ingriper i enskilda
personers ritt till skydd av sina personuppgifter pd ett sitt som gér utdver vad som dr absolut nodvindigt, eller pa
att det inte finns ndgot effektivt rittsligt skydd mot sddana ingrepp.

4. Om det finns bevis for att en adekvat skyddsnivé inte lingre sikerstills, inbegripet i situationer som avses
i punkterna 2 och 3 i denna artikel, ska kommissionen underritta den behériga nyzeelindska myndigheten om detta
och vid behov ligga fram forslag till atgirder i enlighet med forfarandet i artikel 31.2 i direktiv 95/46/EG i syfte att
helt eller tills vidare upphiva detta beslut eller begrinsa dess tillimpningsomrade.”

Artikel 12

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 16 december 2016.

Pi kommissionens vignar
Véra JOUROVA

Ledamot av kommissionen



	KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEBESLUT (EU) 2016/2295 av den 16 december 2016 om ändring av beslut 2000/518/EG, 2002/2/EG, 2003/490/EG, 2003/821/EG, 2004/411/EG, 2008/393/EG, 2010/146/EU, 2010/625/EU, 2011/61/EU samt genomförandebeslut 2012/484/EU och 2013/65/EU rörande adekvat skydd för personuppgifter i vissa länder i enlighet med artikel 25.6 i Europaparlamentets och rådets direktiv 95/46/EG [delgivet med nr C(2016) 8353] (Text av betydelse för EES) 

